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odbyla sie dnia 26 czerwca 1954 roku
w Wojewéddzkim laomu Kultury w Koszalinie
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Czwarta kolejna premiera od powstania
Ballyckigg,o Teatru Dramatycznego w Koszalinie

e Dromatyceneyd

C-5-11271 KZG Koszalin D-1642, 750. 10. 54.

Jadwiga Slipinska ¥

Molier — pierwszy poeia mieszczan

Bracia Goncourt pisali o Molierze, ze jest On wielkim wy-
darzeniem dla mieszczanstwa, uroczysta deklaracja duszy sta-
nu trzeciego, pierwszym poeta mieszczan.

W zwiazku z premiera komedii Moliera na scenie Baltyckie-
go Teatrn Dramatycznego nalezaloby doda¢: jest tworca nowo-
czesnej komedii i niedoscignionym jej wzorem. W teatrze wi-
dzial nie tylko rozrywke, ale scena byta dla niego miejscem,
z ktorego zabijal smiechem nadetych i gtupich markizow, po-
cieszne wykwintnisie, skapych starych mieszczan i ich synal-
kow goniacych tylko za pieniadzem, medycyne i sadownictwo,
cbludnych swietoszkéw — wszystkie przezytki starego feudal-
nego swiata.

Dzieki temu, ze komedia stala sie w jego reku ostra, chlosz-
czaca satyra — torowal nia droge nowemu zyciu pelnego
c<wiatla 1 wolnosci.

Niewiele wiemy dzisiaj o zyciu dziecka paryskiego miesz-
czanstwa — Janie Poguelin (Moliere to pseudonim sceniczny).
Uirodzit sie w 1622 roku w Paryzu, w rodzinie bogatego reko-
dzielnika. Powinien wedlug zwyczaju przeja¢ po ojcu zawod
tapicera. Spotykamy go jednak w kolegium jezuickim, pozniej
p_rawdopodobnie studiuje prawo. Zapobiegliwy ojciec postaral
sie o przelanie na syna tytulu (funkcji réwniez) , lapicera Kro-
iewski_ego". W tymze roku 1642 Molier zetknawszy sie z rodzi-
ng Bejart, zaklada teatr, ktory musi wkrotce rozwiqzéé. Pozo-
staty po nim tylko dlugi i pierwszy posmak niepowodzenia.

Grupa aktorow wyrusza na prowincje. Dla tego wedrownego
teatrzyku Molier - byl prawdziwym skarbem.  Pelnil bowiem
funkcje dyrektora, rezysera, aktora i sam dostarczal repertuar,
przerabiajac i piszac farsy cieszace sie ogromnym powodze-
niem wsrod mieszczanstwa.
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MOLIER

SZELMOSTWA SKAPENA

Krotochwila w 3 aktach

przelozyl TADEUSZ BOY - ZELENSKI

Osoby: ,

ARGANT — ojciec Oktawa i Zerbinety . : b i MARKIEWICZ JAN

GERONT - ojciec Leandra i Hiacynty . : 2 ; WOLICKI STANISLAW

OKTAW — syn Arganta, zalotnik Hiacynty : » . TALARCZAK MAREK

LEANDER — syn Geronta, zalotnik Zerbinety . i : TREGER KAZIMIERZ

ZERBINETA — mniemana Cyganka . ! X : : DANUTA MARKIEWICZ

HIACYNTA — cérka Geronta . £ d g : A KRYSTYNA LODZINSKA

SKAPEN — sluzacy Leandra, huliaj . ! : . ] CYWINSKI JANUSZ

SYLWESTER - sluzqcy Oktawa : : . - : KLUCZKOWSKI HILARY

NERYNA — piastunka Hiacynty - . . . . STEPOWSKA HELENA

KARLO — awanturnik . - A ; N - : WITOLD KONAR

TRAGARZ I - . s ; x : : : : N X X X

TRAGARZ II x : ; ‘ g : : 3 2 X X X
Rezyseria: STANISLAW JASKIEWICZ — Laureat Nagrody Panstwoweij Scenografia: KRASSOWSKI FELIKS
Kierownictwo artystyczne: GORSKA IRENA Asystent scenografa DACH WLADYSLAW

Opracowanie literackie: SLIPINSKA JADWIGA Kostiumy projektowal: KOSIOREK WACLAW
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Te wedrowki po prowincji byty dla Moliera ogromna szkota
zycia. Poznaje w nich Francje taka, jaka byla w istocie za cza-
sow Ludwika XIV — najwigkszego z monarchéw absolutnych.
Mieszczanstwo, z ktorego wychodzi Molier, czuje juz swoja
potege pieniedzy skwapliwie gromadzonych. Na fotelach mi-
nisterialnych znajdujemy mieszczan, finansami kraju rowniez
oni rzadzg, nawet majatki ziemskie trwonione przez szlachte
przechodza na wilasnos¢ mieszezanstwa. Ale szlachta tracaca
feudalng wiladze i potege ma nad mieszczanstwem przewage
urodzenia i lym jeszcze sie puszy. Znajdzie w Molierze znako-
mitego satyryka, ktéry zreszta nie bedzie poblazatl i mieszczan-
stwu; wyszydzi skapstwo, glupote, lichwe, dazenie do uzyska-
nia szlqcheclwa. W komediach Moliera dostanie sie sadom
! panujacemu lam przekupstwu, nie oszczedzi glupoty lekarzy
I swigtoszkostwa, jakie wowczas rozprzestrzenidlo sie we

Franc'ji Caly gnijacy feudalizm znajdzie swoje zwierciadto
W tworczosci Moliera,

A sam Molier? Po trudzie widczegi po prowincji, po napisa-
niu i wystawieniu swoich pierwszych wiekszych komedii
(«Wartoglow", , Pocieszne wykwintnisie" i nwZwady mitosne"),
wraca do Paryza i pod protektoratem Ludwika XIV pisze i wy-
stawia coraz Swietniejsze komedie: «Natreci”, ,Szkola me-
zow", ,Szkola zon". ,Krytyka szkoly zon", , Improwizacja
w Wersalu", , Swietoszek " (o wystawienie ktorego trwala wal-
ka przez piec¢ lat), ,Don Juan”, ,Mieszczanin szlachcicem”,
»Szelmostwa Skapena”, ,,Uczone bialoglowy" i wreszczie ,,Cho-
Ty z urojenia”. Sztuki te — a nie wymieniamy tu wszystkich

— lo arcydziela, ktore pisze w ciagu paru lat. I w kazdej gra
giéwna role.

Umiera na scenie, grajac Argana w ,Chorym z urojenia“.
Data: 17 Tuty 1673 rok.

. . .

Tadeusz Boy Zeleniski — jeden z najwiekszych tlumaczy
Moliera i najlepszy znawca pisze o nim: ,Molier to zarazem
tud francuski... siega on do krzepkich tradycji Rabelego, aby
zbrojny w potezniejsze narzedzie, w stowo padajace ze sceny,
rzuci¢ przyszlym pokoleniom swéj ideal zycia, ideal uczciwo-
sci, rozumu i swobody.

;i ; For b s : . Ermet
I za to, ze tej poteznej broni, jaka mu geniusz jego v 1€
ke, broni smiechu, uzywal zawsze na dobre, zawsze wiodia

jego nieublagane i nieustraszone pioro goraca mitos¢ ludzko- -

sci, za to nalezy sie Molierowi czesc".
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Wczoraj i dzis Moliera w Polsce

Estetyczne 6-tomowe wydanie dziel Moliera yvyszlo‘z. druku
2 lata temu nakladem Ksiazki i Wiedzy. Dzisiaj na prozno do-
pytuja sie o nie liczni milosnicy klasyki francuskiej. Pogc;e-
qolne komedie Moliera wychodza po 1945 r. nakladem Biblio-
teki Narodowej. Corocznie kilka sztuk tego znakomitego twor-
cy komedii klasycznej wystawiajq teatry Polski Ludowej. Na-
wet zespoty amatorskie pokusily sie niejednokrotnie na poka-
zanie Moliera, Jest on coraz bardziej znany, coraz bardziej
bliski szerokim rzeszom naszego spoleczeristwa. Poznanie Mo-

“liera, a przez to i epoki, jest tym latwiejsze, ze mieliSmy swiet-

nego tlumacza jego dziet Tadeusza Zelenskiego, znanego wWSZy-
stkim pod pseudonimem Boy.

Wsréd licznych artykulow Boya znajdujemy ciekawe doku-
menty méwigce wiele o stosunku naszego sanacyjnego rzadu
do Moliera, a zarazem do dorobku ogoélnoludzkiej kultury.

Byly to uroczystosci zwiazane z trzechsetng rocznica Molie-
ra. Rok 1922. — Rzad francuski zaprosit do Paryza delegatow
wszystkich panstw. Z Polski wystano Boya, ale odjeto mu jego
literacki pseudonim, pod ktérym byt znany we Francji. Doda-
no natomiast tytui profesora uniwersyletu krakowskiego.

Oddajemy glos Boy'owi: ,,Nazwisko zgloszone przez telefon
{?) zmienilo sie fonetycznie na Jelenski, imie wreszcie, nie
wiem juz jak, zmienilo sie z Tadeusz na Stanistaw... To byto
dostownie wszystko, co uczynily organa naszej reprezentacji
paryskiej, aby przygotowa¢ przybycie polskiego delegata
t ulatwi¢ mu zadanie",

Tak tez Zelenski by! na uroczystosciach, ale nie mogt pod
zmienionym nazwiskiem {(a na wyjasnienie nie bylo czasu), re-
prezentowa¢ naszego kraju.  Wielu wybitnych Francuzéw
chcialo sie z nim zobaczy¢, ale nie wiedzieli, ze jest on w Pa-
1yZu.

Rozgoryczony Boy pisze: »Doprawdy, gfiybym mial przy-
pusgcarg iz vyszys}'kie nasze Sprawy zagraniczne, prow.adzon'g
sq w ten sposob, trzebaby zadrzeC o losy naszego panstwa
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Nieslety — przekonaliSmy sie, ze i o losy calego panstwa
(nie tylko kultury) trzeba bylo drze¢. Natomiast dzisiaj na zda-
nie Boy'a: ,,0g6t Polski nie do$¢ moze rozumie i docenia Molie-
ra 1 nie ogarnia ani cigglosci ani heroicznego pierwiastka jego
dziela” — mozemy powiedzie¢: Polska Ludowa docenia wkiad
Moliera w ogolnoludzka kulture. Niech swiadczy o tym reper-
tuar naszych teatréw, wdzieczna publicznosé, tysieczne naktla-
dy jego dziel.

Niech swiadczy o tym skromne wystawienie ,Szelmostw
Skapena” na scenie Baltyckiego Teatru Dramatycznego.

Joo8s
Rierownik techniczny scenpy . WAl S WEADYSEAW  DAGH
Oswietlenie sceny . . . . . . . . . . STANISEAW KARUZYS

Inspicjent WITOLD KONAR

Dekoracje wykonaly warsztaty Parnstwowej Opery i Filharmonii w Gdarsku
pod kierownictwem HRYNKIEWICZA MIECZYSLAWA

Rostiumy wykonaly pracownie Panstwowych Teatré6w Pomorskich

Uzupelnienie kostiuméw
ZALEWSKA MARIA i PULA ZDZISEAW

Uzupelnienie obuwia
PETER WLADYSLAW i MICHALSKI JOZEF

W przygotowaniu:
ALEKSANDER FREDRO

MAZ I ZONA"

G. B. SHAW

ZOENIERZ I BOHATER”

FRYDERYK SCHILLER

JINTRYGA I MILOSC”
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